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Na temelju č1. 15. st.2. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (''Narodne novine'', bľ. 26/03-pročiš-
ćeni tekst, 82104 i II0l04),čl.3Ż' i 84. Statuta Grada
Makarske (''Glasnik Grada Makarske'', br. 9 lŻ007),
Gradsko vijeće Grada Makarske na 28. sjednici
održanoj 12. ožujka 2008. godine, donijelo je

ODLUKU
o obavljanju komunalne djelatnosti
javne ľasvjete na temelju ugovoľa o

povjeľavanju poslova

I. OPCE ODREDBE

ČlanaL t.

ovom odlukom utvrđuje se:

- poslovi odrŽavanja objekata i uređaja javne
rasvjete, a koje mogu obavljati ovlaštene prav-
ne i fizičke osobe temeljem ugovora o povje-
ravanju obavljanja poslova javne rasvjete,

- uvjeti za obavljanje poslova,
- postupak za povjeravanje obavljanja poslova

javne rasvjete,
- kriteriji za odabiĺ kandidata za obavljanje po-

slovajavne rasvjete,
- ponudbena dokumentacija,
- način obavljanja poslova,
- prijelazne i završne odredbe.

Čtanat< z.

Djelatnost održavanja objekata i uređaja javne
rasvjete je komunalna djelatnost u smislu Zakona o
komunalnom gospodarstvu.

u. PosLou oDRŽAVANJA oBJEKATA I
UREĐAJA JAVNE RASVJETE

čnnat:.
Pod poslovima javne rasvjete podľazumijevaju se:

1' Radovi na tekućem održavanju javne rasvjete
2. Radovi na investicijskom održavanju javne

rasvjete
3. Radovi na prigodnoj iluminaciji

1. Radovi na tekućem održavanju javne rasvjete
odnose se na tekuće održavanje postojeće
javne rasvjete Grada Makarske.

2' Radovi na investicijskom održavanju javne
rasvjete odnose se na investicijsko održava-
nje javne rasvjete koje uključuju interpo-
laciju novih rasvjetnih armafura u postojeće
objekte javne rasvjete do maksimalno 5 (pet)

novih rasvjetnih tijela armatura različitih
tipova.

3. Radovi naprigodnoj iluminaciji odnose se na
prigodnu iluminaciju Qednokratno kićenje)
Grada Makarske.

III. UVJETI ZA OBAVLJANJE POSLOVA
oDRŽAVANJA oBJEKATA I UREĐAJA
JAVNE RASVJETE

Čunar ą.

Poslove odrŽavanja objekata i uređaja javne
rasvjete može obavljati pravna ili fizička osoba, uz
sljedeće uvjete:

_ da je registriĺana za obavljanje odnosne komu-
nalne djelatnosti,
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- da prijavom na natječaj, odnosno podnoŠe-

njem ponude iskaže interes za obavljanje
odnosne komunalne djelatnosti,

- da je financijski sposoban za obavljanje poslo-
va održavanja objekata i uredaja javne rasvjete
(BON 1, BON 2),

- da nema dospjelih, a nepodmirenih poreznih

obveza i doprinosa za miĺovinsko i zdravstve-
no osiguranje,

- da nema dospjelih, a nepodmirenih obveza
pÍema Gradu Makarskoj,

- da daje jamstvo za uredno ispunjenje ugovora,
- da raspolaže odgovarajućom kadrovskom i

tehničkom opremljenošću odnosno da ima dva
VKV radnika elektrostruke i tri KV radnika
elektrostruke í2 vozaća osposobljena za rad s
hidrauličnim platformama,

- da prihvaća obvezu dežurstva od 0 do 24 saÍa

sve dane u tjednu, kao i poduzimanja mjera
zaštite okoliša,

- da odgovoma osobau pravnoj osobi, odnosno

fizička osoba nije kažnjavana u kaznenom
postupku,

- da daje jamstveni rok za izvedene ĺadove koji
ne moŽe biti kraći od 24 mjeseca,

- da prihvaća uvjete plaćanja (rok min. 30 daĺla
od ovjere odnosno predaje ovjerenog računa) i
drugo.

IV. POSTUPAK ZA POVJERAVANJE OBA.
VLJANJA KOMUNALNE DJELATNOSTI
oDRŽAVANJA oBJEKATA I UREĐAJA
JAVNE RASVJETE

a) Postupak za povjeľavanje obavljanja
poslova javne ľasvjete

članat< s.

U sklopu postupka povjeravanja obavljĄa
poslova javne rasvjete Gradsko poglavarstvo Grada
Makarske (u daljnjem tekstu: Gradsko poglavarst-
vo) provodi postupak prikupljanja ponuda ili jav-

nog natječaja.
Zaključak o objavi prikupljanja ponuda ili

javnog natječaja donosi Gradsko poglavarstvo.

Za pripremu i provedbu postupka prikupljanja
ponuda ili javnog natječaja Gradsko poglavarstvo
imenuje Povjerenstvo za provedbu postupka priku-
pljanja ponuda ili javnog natječaja za obavljanje
poslova javne rasvjete.

Povjerenstvo se sastoji od predsjednika i tri
člana te zamjenika istih.

Zadać,aje Povjerenstva da javno otvori ponude,

pregleda ih i ocijeni te o tome podnese izvješće
Gradskom poglavarstvu.

Povjerenstvo vodi zapisnik o otvaranju i zapis-
nik o pregledu i ocjeni ponuda.

Gradsko poglavaĺstvo predlaže Gradskom vije-
ću osobu kojoj će povjeriti obavljanje poslovajavne
rasvjete.

Gradsko vijeće donosi odluku o izboru osobe

kojoj će se povjeriti obavljanje poslova održavanja

objekata i uređaja javne rasvjete na temelju ugovora.

Protiv oďuke Gradskog vijeća žalba nije dopu-
štena, već se može pokrenuti upravni spor.

Na temelju odluke iz prethodnog stavka Grad-
sko poglavarstvo sklapa ugovor o povjeravanju
obavljanja poslova javne rasvjete (u nastavku teks-

ta: ugovor).

b) Sadržaj oglasa o prikupljanju ponuda
i/ili javnog natječaja

Čnnaľ o.

oglas o prikupljanju ponuda ili javni natječaj sa-

drži:

- vrste poslova koji se povjeravaju;
- uvjete za obavljanje Poslova;
- vrijeme na koje se sklapa ugovor o povjera-

vanju obavljanja poslova;
- rok za podnošenje ponuda;
- kome se ponuda podnosi;
- kriterij za odabi najpovoljnije ponude;

- obveza podnošenja isprava kojima natjecatelj

dokazuje da ispunjava uvjete iz č|. 4. ovę
Odluke i to:

a) izvod iz sudskog odnosno obĺnog registra
(ne stariji od 6 mjeseci),

b) BON 1 i BON 2 (ne stariji od 30 dana),

c) potvrda o urednom izvršenju dospjelih poÍez-

nih obveza i obveza za miĺovinsko i zdrav-
stveno osiguranje (ne starija od 30 dana),

d) potvrda o urednom izvršenju dospjelih obve-
ZapÍema Gradu Makaĺskoj (ne starija od 30

dana),
e) pisana izjava o davanju jamstva za ispunjenje

ugovora u skladu s ponudbenom dokumen-
tacijom,

f) isprave kojima dokazuje da ima u vlasništvu
voztla i opremu,

g) dokaz o broju i kvalifikacijskoj struktuľi za-

poslenih,
h) izjavao sposobnosti trajnog i kvalitetnog oba-

vljanja poslova i deŽurstvo od 0 do Ż4 sata i
izjavao poduzimanju mjera zašite okoliša,
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i) izjava da je ponuditelj upoznat sa stanjem na
terenu, te da pod tim uvjetima podnosi ponudu,

j) potvrda o nekažnjavanju za odgovomu osobu
u pravnoj osobi, odnosno fizičku osobu (ne
stariju od 30 dana od objave prikupljanja
ponuda)

- obveza podnošenja troškovnika radova odr-
žavanja i način plaćanja;

- upute za dobivanje ponudbene dokumenta-
cłe;

- mjesto i vrijeme javnog otvaranja ponuda;
- te drugo.

c) Način podnošenja prijava - ponuda

Čhnak 7.

Prijave - ponude (u nastavku: ponuda) podnose
se u zatvorenoj omotnici Povjerenstvu za provedbu
postupka prikupljanja ponuda ili javnog natječaja
za obavljanje poslova javne rasvjete, preporučeno
poštom ili u pisarnici Gradske uprave.

Pisana ponuda za obavljanje poslova javne ras-
vjete mora sadržavati sve isprave, dokaze i druge
priloge koje je ponuditelj dužan podnijeti, a suklad-
no objavljenom oglasu ili natječaju.

Isprave i dokazi se prilažu u izvomiku ili ovjere-
nom presliku.

Rok podnošenja ponuda je 15 dana od objave
oglasa ili natječaja'

Ponuda koja nije podnesena u roku i koja nije
potpuna, neće se uzeti u razmatranje' Javnom otva-
ranju ponuda imaju pravo prisustvovati ponuditelji
ili njihovi ovlašteni predstavnici uz uvjet predo-
čenja pisanog dokaza o ovlasti.

d) Sadľžaj ugovora o povjeravanju
obavljanja poslova

Članak s.

Ugovor se sklapa najduže na vrijeme od 4 godi-
ne i obvezno sadrži:

- djelatnost za koju se sklapa ugovor,
- vrijeme na koje se sklapa ugovor,
- vrstu i opseg posla,
- način određivanja cijene za obavljanje poslo-

va, te način i rok plaćanja,
- jamstvo izvršitelja o ispunjenju ugovora.

Poglavarstvo sklapa ugovor o povjeravanju oba-
vljanja poslova.

Čtanat g'

Troškovnik i način plaćanja priloženi ponudi za
obavljanje poslova javne rasvjete sastavni su dio
ugovora.

Čtanat to.

Gradsko poglavrstvo može otkazati ugovor:

- ako osoba kojoj je povjereno obavljanje poslo-
va ne ispunjava obveze preuzete ugovorom;

- ako osoba kojoj je povjereno obavljanje poslo-
va ili njezin zaposlenik ne obavlja te poslove
na način propisan ovom odlukom.

Osoba kojoj je povjereno obavljanje poslova
moźe oÍkazati ugovor ne navodeći razloge zaotkaz.

otkazni rok je tri mjeseca, a počinje teći prvog
dana sljedećeg mjeseca od mjeseca u kojem je
otkaz primljen.

Ugovoľ se raskida ako osoba kojoj su ti poslovi
povjereni više ne ispunjava uvjete za njihovo obav-
ljanje.

V. KRITERIJT ZA ODABIR KANDIDATA
ZA OBAVLJANJE POSLOVA JAVNE
RASVJETE

Članak 11.

Kĺiterij za odablr kandidata je najpovoljnija
ponuda. Najpovoljnija ponuda smatrat će se prihva-
tljiva ponuda sa najvećim ukupnim brojem bodova
utvrđenim sljedećim kĺiterijima:

I. najniża cijena 75 bodova
2. jamstveni rok za izvedene radove

i ugrađene materijale 25 bodova

Najpovoljnija je ponuda koja uz ispunjenje uvje-
ta iz oglasa/natječaja ima najviše bodova' ostalim
ponudama pripada razmjemi broj bodova i odľeđuje
se na način:

a) Kĺiteľij: najniža cijena (sveukupan iznos -
cijena naznač,ena u troškovniku odnosno
zbroj svih cijena)

Bodovi promatrane ponude po kriteriju cijene
izračunaju se umnoškom max bodova po kĺiteriju
cijene i najniže cijene po zaprimljenim prihvat-
ljivim ponudama izraženo u kunama bez PDV-a
podijeljeno sa cijenom iz promatrane ponude
izraŽeno u kunama bez PDV-a.

b) Kriterij: jamstveni ľok (dužina jamstvenog
roka za izvedene radove)

Bodovi promatrane ponude po kriteriju dužine
jamstvenog roka za izvedene radove izračunaju se
umnoškom maximalnih bodova po kriteľiju jam-
stvenog rokaza izvedene radove i jamstvenog roka
za izvedene radove iz pľomatrane ponude izraženo
u mjesecima (min. 24 mjeseca) te podijeljeno naj-
dužim jamstvenim rokom za izvedene radove po
zaprimljenim prihvatljivim ponudama izraźeno tl
mjesecima.
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Izabrani kandidat stječe pravo obavljanja povje-
renih poslova danom sklapanja ugovora.

Ako osoba iz st. 3. ovog članka ne pristupi pot-

pisivanju ugovora, odnosno svoj dolazak ne opľav-

da u roku od osam dana od primanja poziva, sma-

tratće se daje odustala od ugovora.

U slučaju iz st. 4. ovog članka obavljanje poslo-
va javne rasvjete može se povjeriti sljedećem
najpovoljnijem ponuđaču koji je sudjelovao u pos-

tupku prikupljanja ponuda.

VI. PONUDBENA DOKUMENTACIJA

Članat tz.

Mora biti nedvojbena, razumljiva i u skladu s

obj avlj en im o glasom/natj ečajem.

Ponudbena dokumentacija obvezno sadrži:

1. tekst oglasa/natječaja,
2. uputu ponuditeljima za izradu ponude,

3' izjavu o prihvaćanju uvjeta iz natječaja kao i
općih uvjeta za opskĺbu el. energijom,

4. specifikaciju objekata i uređaja javne rasv-
jete koji se povjeravaju na održavanje,

5. vrstu i opseg radova održavanja objekata i
uređaja javne ĺasvjete,

6. jamstvo za ispunjenje ugovora o povjerava-
nju poslova održavanja objekata i uređaja ja-

vne rasvjete,
7. ostalo potrebno po ocjeni Povjerenstva, a

sukladno ovoj Odluci.

vII. NAČIN oBAVLJANJA PosLovA

Članak l3.

Osoba kojoj je povjereno obavljanje poslova
javne rasvjete dužna je osigurati njihovo trajno i
kvalitetno obavljanje tako da objekti i uređajijavne
rasvjete budu neprekidno u stanju funkcionalne
sposobnosti.

Ako osoba kojoj je povjereno obavljanje poslo-
va javne rasvjete te poslove ne obavlja u skladu s

ovom Odlukom i Ugovorom sklopljenim s Grad-
skim poglavaÍstvom, odgovara Gradu Makarskoj za
štetu koja bi mu time bila nanesena.

Čtanat tł.
Osoba kojoj je povjereno obavljanje poslova

javne rasvjete đužna je gľadskom upravnom tijelu
nadležnom za komunalne poslove dostaviti podatke

o nedostatcima i kvarovima na objektima i uređajĹ
ma javne rasvjete najmanje dva puta godišnje, a kod
elementarnih nepogoda nakon prestanka tih okol-
nosti.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE oDREDBE

Članak 15.

Gradsko poglavarstvo dužno je oglasiti javno
prikupljanje ponuda za povjeravanje obavljanja
poslova javne rasvjete ili raspisati javni natječaj.

Clanak 16.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objave u "Glasniku Grada Makarske".

Klasa: 02 1-01/08-0 I I I57 I

Makarska, L2' ožujka 2008. g'

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dľ. Damiľ Mendeš, v.ľ.

Na temelju članka 17. stavak 9.Zakonao veteri-
naÍstvu (''Narodne novine'', br. 70197, 105/01 i
I7Żl03), Zakona o zaštiti životinja (''Narodne

novine'', br. 135/06), Pravilnika o označavanju pasa

(''Narodne novine'', br. 162103, II4l04 i Ż6105),

Pravilnika o opasnim psima ("Narodne novine", br.

26105) i članka 3Ż. i 64. Statuta Grada Makarske
("Glasnik Grada Makarske", br. 9107), Gradsko
vijeće Grada Makaľske na 28. sjednici održanoj
dana 12. ožujka 2008. godine, donijelo je

ODLUKU
o dľŽanju pasa i mačaka, načinu postupanja

s neupisanim psima, napuštenim i
izgubljenim životinjama

I. oPĆE oDREDBE

Čunat t.
ovom še odlukom propisuju uvjeti i način drža-

nja pasa i mačaka na području Grada Makarske,
način postupanja s neupisanim psima, napuštenim i
izgubljenim životinjama radi zaštite životinja i ljudi
s kojima dolaze u dodir.

Čunat z.
U ovoj odtuci pojedini pojmovi imaju sljedeće

značenje:

- posjednik životinje (psa ili mačke) je pravna

ili fizička osoba koja kao vlasnik ili čuvar
neposredno nadzke životinju i brine o njoj;

- neupisani psi su psi poznatih i nepoznatih pos-
jednika koji nisu zadovoljili kriterije o držanju
životinja po Zakonu o veterinaľstvu i Zakonu
o zaštiti životinja;
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- psi i mačke lutalice su životinje kojima je vlas-
nik odnosno posjednik nepoznat;

_ napuštene životinje su psi i mačke koje je pos-
jednik svjesno napustio;

- izgubljene životinje su psi i mačke koje su na-
pustile posjednika bez njegove volje i on je
ffati.

Clanak 3.

Odredbe ove Odluke ne odnose se na pse koji
služe za potrebe Ministarstva unutarnjih poslova
Republike Hrvatske, Ministarstva obrane Republi-
ke Hrvatske, te drugih drŽavnih tijela.

II. UVJETI I NAČIN DRŽANJA
PASA I MAČAKA

Registracija, cijepljenje i liječenje pasa i mačaka

Članat ł.
Svi psi stariji od tri mjeseca podliježu obveznoj

registraciji i cijepljenju protiv bjesnoće. Registra-
ciju cijepljenja pasa vrši nadležna veterinaĺska
ambulanta na području Grada Makarske.

Posjednik čiji pas je dostigao Starost od tri mje-
seca, odnosno kojije nabavio ili prodao psa, dužan
je o tome u roku od 15 dana obavijestiti nadležnu
veterinarsku ambulantu koja vodi upisnik (registar)
pasa.

Posjednik psa dužan je nadležnoj veterinaĺskoj
ambulanti koja vodi upisnik (registar) pasa prijaviti
uginuće psa radi utvrđivanja uzroka uginuća.

Članat< s.

Registracija pasa ili upisivanje pasa u upisnik
vrši se radi provođenja mjera propisanim Zakonom
i ovom odlukom, a naročito radi spriječavanja bjes-
noće i drugih zaraznih bolesti'

Registracija pasa je evidentiĺanje pasa u vidu
registra u koji se upisuju podaci o vlasniku ili posje-
dniku psa, cijepljenju, promjenama te razlozima
nestanka psa, odnosno njegovog brisanje iz eviden-
cije, a sve u svrhu nadzora nad držanjem pasa, redo-
vitih cijepljenja i provođenja drugih mjera zaštite.

Čtanat o.

Troškove registracije pasa snosi vlasnik, a na-
plaćuje ih uz potvrdu veterinarska ambulanta pri
registraciji i cijepljenju pasa.

Članak 7.

Psi oštenjeni 1. listopada2004. godine i nakon
toga u skladu s člankom 2. Pravilnika o označava-

nju pasa ("N.N.", br. 162103, II4l04 i26105) mora-
ju biti označeni mikročipom. oštećeni, odnosno
nevažeći mikročip mora biti nadomješten novim i
prati psa od označavanja do uginuća.

Psi oštenjeni prije navedenog datuma moraju se
označiti markicom ili mikročipom' prema že|jivla-
snika. Markica se vješa oko vrata životinje na način
da je lako uočljiva. oštećena' odnosno izgubljena
markica mora biti nadomještena novom.

Članak 8.

opasan pas mora biti označen mikĺočipom bez
obzkana njegovu starost u skladu s člankom 4. sta-
vak 4. Pravilnika o opasnim psima ("N.N.", br.
26105).

opasan pas može biti bilo koja jedinka te vrste,
podrijetlom od bilo koje pasmine koja je, ničim iza-
Zvana, napala čovjeka i nanijela mu delesne ozljede
ili koja se uzgaja i/ili dresiľa za borbe pasa ili je za-
tečena u organiziľanoj borbi s drugim psom. Čĺnie-
nicu da je pas opasan utvrđuje veterinarski inspek-
tor po podnesenoj prijavi.

Članat g.

Posjednik psa mora psa s navršenih tri mjeseca,
odnosno pribavljenog psa ako ranije nije bio cijep-
ljen, cijepiti u roku od 15 dana od dana kada je navr-
šio tri mjesecaživota, odnosno od dana kada je naba-
vljen.

ČlanaL to.

oboli li pas ili mačka od zatazne bolesti, odnos-
no ako se sumnja da od nje boluje, posjednik psa ili
mačke mora o tome obavijestiti nadležnu veterinar-
sku ambulantu, a psa ili mačku izoliĺati i zatvoľiti
dok se ne obavi veterinaĺski pregled.

Nakon veterinarskog pregleda psa ili mačke iz
stavka 1. ovog članka, posjednikje dužan postupiti
prema uputama nadležne veterinarske ambulante ili
veterinaĺske inspekcije i izvršiti naľeđene mjere.

Ako posjednik psa ili mačke sumnja da je pas ili
mačka uginuofla od neke zaÍazne bolesti ili pak od
trovanja dužan je uginuće psa ili mačke prijaviti
nadležnoj veterinarskoj ambulanti.

Zabranjeno je ubiti psa koji je bio u kontaktu s

lisicom ili se sumnja da je bio u kontaktu s lisicom,
prije nego se obavi veterinaĺsko promatranje psa.

Clanak 11.

Troškove naknade za veÍennarsko-zdravstveni
nadzor (pregled), cijepljenje i druge zdravstvene
mjere snosi posjednik psa ili mačke.
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Držanje pasa i mačaka

Čtanat lz'
Na području Grada Makaĺske psa može držati

svaka punoljetna osoba pridržavajući se odredaba

Zakona, drugih propisa i odredaba ove Odluke.

Članat t:'
Posjednik psa ili mačke obvezatan je skĺbiti se o

smještaju, ishĺani i zdravlju psa ili mačke, azaobo-
ljelog ili zaruźenog psa ili mačku osigurati pravo-
Vremenu veterinarsku pomoć.

Posjednici psa ili mačke obvezatni su provoditi
propis ane mjere sprij ečavanj a oboljenj a, suzbij anj a

i iskorjenjivar|a zaraznih bolesti pridržavajući se
odredaba Zakona, drugih propisa i ove Odluke.

Čla'lat tł.
Držanje opasnog psa i moguće opasnog psa re-

guliĺano je Pravilnikom o opasnim psima (''N.N.'',
br.26105).

opasan pas mora biti držan u prostoru ili objek-
tu iz kojeg ne može pobjeći' a na ulazu mora biti
vidljivo istaknuto upozorenje "Opasan pas". Ulazna
vrata moraju biti zaključana.

Na ulazu u prostor ili objekt u kojem se nalazi
moguće opasan pas mora biti vidljivo istaknuto
upozorenje ''oštar pas''. Ulazna vraÍa moraju biti
zaključana.

Izvođenje opasnog ili moguóe opasnog psa na
javne površine dopušteno je jedino s bmjicom i na

povodcu, od strane punoljetne osobe.

Postupaĺrje u slučaju nepoštivanja odredbi Pra-
vilnika o opasnim psima i ove odluke u nadležno-
sti je veterinaľske inspekcije i komunďnog redar-

stva Grada Makarske.

članat ts'
Zbog zdravstvenih, higijenskih i drugih razloga

zabranjeno je dovoditi pse u objekte javne namjene

(upravne, zdľavstvene, prosvjetne, vjerske, kul-
turne' sportske i druge), groblja, tržnice, dječja
igrališta, v ozLlajavnog prijevoza putnika, trgovine,
ugostiteljske objekte, javne skupove i slično.

Dovođenje pasa u ugostiteljske objekte, obĺni-
čke radnje i trgovine neprehĺambenim proizvodima
dozvoljeno je samo uz dopuštenje vlasnika objekta.

Nije dopušteno izvoditi pse na plaže naseljenog
područja Grada Makaľske.

Kupanje psa u moÍu dopušteno je na plaŽama

izvan naseljenog područja Grada Makarske, a u
periodu od 1. svibnja do 1. listopada tekuće godine

do 07 sati.

Clanak 16.

Slijepa osoba može koristiti psa vodiča u vozili-
ma javnog prijevoza putnika i s njime se kĺetati na
javnim mjestima sukladno Zakonu o kretanju slĹ
jepe osobe uz pomoć vodiča (''N.N.'', br. 131/98).

Članak 17.

Na okućnici obiteljske kuće, vrtu i sličnom
zemljištu nije dozvoljeno dľžati više od tri odrasla
psa, izuzev uzgajivačnica pasa i prostora koji su za
to registrirani.

Iznimno dozvoljeno je dľžati i više od tri psa uz
suglasnost veterinaľske inspekcije.

Na okućnici obiteljske kuće, vrtu i sličnom ze-

mljištu psa je dozvoljeno držati samo u ograđenom

dvorištu ili drugom ogľađenom prostoru, tako da ga
pas ne može napustiti. Na vidljivom mjestu posjed-

nik psa mora postaviti oznaku koja upozorava na
psa (npr. ''čuvaj se psa'' i sl.).

Članak 18'

U višestambenim zgradama pas ili mačka se ne
smije držati niti ostavljati na terasama i lođama.

IJ zgradama s više vlasnika, odnosno najmopri-
maca može se u stanu držati jednog psa, odnosno
jednu mačku.

U višestambenim zgradama suvlasnici, suklad-
no propisima o vlasništvu, sporazumno utvrđuju
prava i obveze posjednika psa ili mačke (korištenje

zajedničkih dijelova zgrade i dizala za kretanje psa,

obvęza čišćenja onečišćenih zajedničkih dijelova
zgrade koje onečisti pas ili mačka).

U dvorištu zgrade posjednik mote držati psa ako
su suglasni svi korisnici odnosno vlasnici stanova

koji u njima stanuju.

Odredba iz prethodnog stavka odnosi se i na
dvorišta zgrada koja pripadaju dvjema ili većem

broju zgrada. Pas u neogradenom dvorištu ili vrtu i
pas u zajedničkom dvorištu ili vrtu mora biti
privezan lancem i mora imati odgovaĺajuću kućicu
uz vidljivo istaknuto upozorenje ''Čuvaj se psa''.

Članak 19.

U dvorištu ili vrtu višestambene zgrade ne smije
se držati zloćudni ili nasrtljivi pas koji napada ljude
i životinje, pas koji učestalim lajanjem i zavijanjem
remeti mir građana, a posebno se zabranjuje drŽanje

pitbula i stafoľdskih terijera u stambenim objektima
s više stanara.

Posjednik, čiji pas učestalim i dugotľajnim laja-

njem ili zavijanjem remeti miĺ, duŽan je odmah po-

duzeti odgovarajuće mjere kako bi spriječio daljnje
uznemiravanje, ili je dužan ukloniti psa.
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Čtanat< zo.

Pas ili mačka se mora držati tako da ne ugroža-
va osobnu sigumost građana.

Ako pas ili mačka ozlijede neku osobu, posjed-
nik je duŽan odvesti psa ili mačku na pregled u
nadležnu veterinaľsku ambulantu.

ČlanaL zl.
Zabranjllje se provjeravati oštrinu psa na dru-

gom psu ili životinji. Zabranjuje se huškati psa na
čovjeka i ometati kľetanje i sigurnost ljudi na jav-
nim površinama i u zajedničkim prostorijama.

Zabranjuje se prodaja pasa ili mačaka na javnim
mjestima.

Članayzz.
Kad se izvodi psa na javne i druge povľšine pos-

jednik je dužan nositi pńbor za čišćenje površine
koju onečisti njegov pas (vrećicu i lopaticu) i
onečišćenu površinu odmah očistiti'

Čtanat zg.

Na području naseljenih dijelova Grada Makar-
ske, posjednik je dužan voditi psa na uzici koja
odgovara veličini i snazi psa, tako da ne ugrožava
osobnu sigumost ljudi i samih životinja, njihovo
kĺetanje, te redovito odvijanje prometa.

Psi koji su zbog svojih urođenih svojstava i ag-
resivnog instikta opasni za sigumost ljudi, a poseb-
no dobermani, američki stafordski terijeri, bullteri-
jeri, pitbull terijeri, rotwaileri, doge, njemački i bel-
gijski ovčari, japanski borilački psi, veliki japanski
špicevi, mastifi, šarplaninci i njihovi kĺiŽanci mora-
ju se na podľučju iz stavka l. ovog članka, voditi na
uzici, obvezno s bmjicom.

Iznimno od stavka 2. ovog članka bordoške do-
ge i napuljski mastifi vode se na području iz stavka
1. ovog članka, na uzici, alibez bmjice.

Člarrat zą.

Pse bolesne odzaraznih ili nametničkih bolesti i
neupisane (neregistrirane) pse ne smije se izvoditi
na ulicu i drugu javnu površinu.

Čhnak zs.
Zabranjeno je izvoditi pse na zelene površine

koje su uređene kao cvjetnjaci ili travnjaci.

ČlarlakŻ6.

Posjednik psa ili mačke koji se o njima ne može
brinuti sukladno propisima o veterinarstvu, propisi-
ma o dobrobiti životinj a i držati ga na način i uz
uvjete propisane ovom odlukom, dužan je pronaći

osobu koja će se o njemu brinuti na propisan način
ili ga predati u veterinarsko-higijenski servis.

NI. POSTUPANJE S NEUPISANIM PSIMA,
PSIMA I MAČKAMA LUTALICAMA

Člarrauzl.
Pse koji nisu upisani (registrirani), izgubljene

pse, te pse i mačke lutalice, hvataju veterinarski
higijeničari - pravna ili fizička osoba koja obavlja
usluge veterinarsko-higijenskog servisa za Grad
Makarsku.

Hvatanje pasa i mačaka, te njihov smještaj mora
se obavljati na najprikladniji način, sukladno
Zakonu o zaštiti Životinja (''N.N.'', br. 135/06) i
uvjetima kojima moraju udovoljavati skloništa za
životinje i higijenski servisi (''N.N.'', br.2Il0Đ.

Veterinarsko-higijenski servis dužan je poduzeti
mjere za udomljenje, a u slučaju kad to nije mogu-
će, nakon zakonom utvrđenog ľoka, uhvaćene pse i
mačke eutanaziĺati.

Neizlječivo bolesne, Smrtno ranjene i zaražene
pse i mačke, usmĺćuje se u vęterinarsko-higijens-
kom seľvisu, sukladno Zakonu o zaštiti životinja.

Mačke u dvorištima, podrumima ili oko stam-
benih zgĺada zakoje se brinu stanari tih zgrada, a ne
postoji sumnja da su zaražene opasnim bolestima,
pod zaštitom su organizacijazazaśtitu životinja i ne
smatraju se mačkama lutalicama.

Članak 28.

Tro škove kretanj a, čuvanj a i veterinarsko-zdrav -
stvenih mjera, što je veterinarsko-higijenski servis
poduzeo prema uhvaćenom psu ili mački, snosi nji-
hov posjednik.

Troškove eutanazije psa ili mačke snosi njegov
posjednik.

Ako je posjednik psa ili mačke nepozna, troš-
kove eutanazije snosi Grad Makaľska.

Čunat zg.

Zabranjeno je držanje divljih životinja i zvijeri
te drugih opasnih i zloćudnih životinja.

Żivotinje iz stavka 1. ovog članka koje zalutaju
izvan lovišta ili priĺodnog staništa hvataju i čuvaju
veterinarski higijeničari pravne osobe koja obavlja
usluge veterinarsko-higijenskog servisa za Grad
Makarsku, a u slučaju divljih zvljeri, zloćudnih i
opasnih životinja može se uključiti i lovačko
društvo.

S uhvaćenim i smještenim divljim životinjama i
zvijerima te drugim opasnim zloćudnim životinja-
ma, veterinaľsko-higijenski servis postupak suklad-
no zakonu i drugim propisima o dobrobiti životinja.
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IV. NADZOR

Čtanat<:o.

Upravni i inspekcijski nadzor nad provedbom
ove odluke obavlja nadležni veterinarski inspektor.

v. PRIJELAZNE I ZAVRŠľB onnEonp

Članat gt.

obavljanje poslova neškodljivog uklanjanja
lešina, duŽan je osiguľati Grad Makaĺska kao
jedinica lokalne samouprave.

Nakon stupanja na snagu ove Odluke Grad
Makarska povjerit će ovlaštenoj pravnoj ili fizičkoj
osobi da obavlja poslove koji se odnose na zbrinja-
vanje napuštenih i izgubljenih životinja, te druge
poslove koje obavlj a veterinaľsko-higij enski s ervis.

Čta''aL:z.
Stupanjem na Snagu ove odluke prestaje važiti

odluka o držanju pasa i mačaka i postupanju sa

psima i mačkama lutalicama (''Glasnik Grada
Makarske", br. 8/95).

Članat lg.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objave u "Glasniku Grada Makarske".

Klasa: 02 1 -01/08-0 Il I57 2

Makarska, 12. ožujka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dr. Damiľ Mendeš, v.r.

Na temelju članka 12. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (''Narodne novine'', br. 26103,8Ż104 i
I78l04), čl. 4. st. 2. odluke o premještanju i blokadi
nepravi|no zaustavljenih i paĺkiranih vozila na

području Grada Makarske (''Glasnik Gľada
Makarske'', br. 6lŻN6.) i čl. 3Ż. Statuta Grada
Makaĺske (''Glasnik Grada Makarske'', br. 9 lŻ007 .),

Gradsko vijeće Grada Makarske na 28. sjednici
održanoj danatZ. 2008. godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli koncesije za obavljanje poslova

pľemještanja i blokiľanja nepľopisno
zaustavljenih i parkiľanih vozila na

podľučju Gľada Makaľske

Gradsko vijeće Grada Makarske na temelju
javnog natječaja za dodjelu koncesije za obavljanje

poslova premještanja i blokiĺanja nepropisno ZauS-

tavljenih i parkiranih vozila na području Grada
Makarske, objavljenog u glasilu Grada Makarske -

Makarsko primorje, dana 20. studenog 2007.
godine, dodjeljuje "HVIMAK-MAKARSKA"
d.o.o., Makarska, Kalalarga 3, koncesiju zaobavLja-
nje poslova premještanja i blokiĺanja nepropisno
zaustavljenih i parkiĺanih vozila na području Grada
Makarske.

Članak 2.

S odabranim koncesionaľom sklopit će se ugo-
vor o koncesiji na rok od pet godina.

Čtanat:.
Koncesionarje obvezan plaćati naknadu za kon-

cesiju u iznosu od 12.000,00 kn godišnje.

Čtanat ł.
Način postupanja s vozilima koja su nepropisno

zaustavljena i parkirana na području Grada Makar-
ske određen je odlukom o premještanju i blokadi
nepravilno zaustavljenih i parkiranih vozila na po-
dručju Grada Makarske (''Glasnik Grada Makars-
ke'', br' 612006.) i koncesionar se dužan pridľžavati
navedene odluke, kao i cijena premještanja i bloka-
de na području Grada Makarske koje su određene
Zaključkom o cijenama premještanja, pokušaja pre-

mještanja voziLa te blokade nepropisno parkiĺanih i
zaustavljenih voz7la na području Grada Makarske
("Glasnik Grada Makarske", br. 1512007.).

Čta.'aL s.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objave u "Glasniku Grada Makarske".

Obľazloženje
Temeljem Zakona o komunalnom gospodarstvu,

odluke o premještanju i blokadi nepravilno zaus-
tavljenih i parkiranih vozLla na području Grada
Makarske te Zaključka Gradskog poglavarstva
Grada Makarske klasa: 02I -OI 107 -01 I 5830 13 od 26.

listopada 2007. objavljen je javni natječaj za dod-
jelu koncesije za obavljanje poslova premještanja i
blokiĺanja nepropisno zaustavljenih i parkiľanih
vozila na podľučju Grada Makarske.

Povjerenstvo za provedbu postupka javnog
natječaja za dodjelu koncesije za obavljanje poslo-
va premještanja i blokiranja nepropisno zaustav-
ljenih i parkiranih voz7|ana području Grada Makar-
ske utvrdilo je da je na javni natječaj za dodjelu
koncesije za obavljĄe poslova premještanja i blo-
kiĺanja nepľopisno zaustavljenih i parkiranih vozila
pristigla samo jedna ponuda i to od strane HVI-
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MAK-MAKARSKA d.o.o., Makarska, Kalalarga 3.

Ponuda ispunjava sve uvjete iz natječ,aja.
U skladu s tim donosi se Odluka o dodjeli kon-

cesije za obavljanje poslova premještanja i bloki-
ranja nepropisno zaustavljenih i paĺkiĺanih vozila
na području Grada Makaĺske.

Koncesija se dodjeljuje na rok od 5 godina.
Na temelju ove Odluke s odabranim koncesio-

narom sklapa se Ugovor o dodjeli koncesije.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
U skladu s č1. 12. st. 3. Zakona o komuna|nom

gospodarstvu, protiv ove odluke nije dopuštena
žalbaveć se može pokľenuti upravni spor u roku 30
dana od dana primitka ove Odluke.

Klasa: 0ŻI -0I l07 -oI l 5830 l 4
Makarska, IŻ. ožujka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dľ. Damiľ Mendeš, v.ľ.

Na temelju čl. 35' Zakona o lokalnoj i područnoj
(regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine", br.
33 l0I, 60/0 1 -vjerodostojno tumačenje i IŻ9 l05), č|.

15. Odluke o upravljanju poslovnim prostorom u
vlasništvu Grada Makarske (''Glasnik Grada
Makarske'', br. 9lI998), te čl. 32. Statuta Grada
Makarske (''Glasnik Grada Makarske'', br. 9 lŻ007 ),
Gradsko vijeće Grada Makarske na Ż8. sjednici
održanoj dana 12. ožujka 2008. godine, donijelo je

ODLUKU
o davanju suglasnosti za zasnivanje zakupa

poslovnog pľostora u vlasništvu Gľada
Makaľske izľavnom pogodbom

Članak 1.

Ovom Odlukom daje se suglasnost za zasnivanje
zakupa poslovnog prostora u vlasništvu Grada
Makarske izravnom pogodbom s Pomorsko šport-
skim ribolovnim društvom Aľbun.

Članak 2.

Poslovni prostor zakoji se daje suglasnost zas-
nivanja zakupa izravnom pogodbom je poslovni
prostor na adresi Šetalište sv. Petar 2 u Makarskoj.

Poslovni pľostor iz st. 1. ovog članka ima ukup-
nu površinu 66,60 m'.

Čtanat s.

S Pomorsko špoĺskim ľibolovnim društvom
Arbun sklopit će se Ugovor o zakupu poslovnog
prostora izravnom pogodbom na rok od 1 godine.

Zakupnina se određuje u iznosu od 1,00 kn po
m'mjesečno.

Ukupna mjesečna zakupnina iznosi 66,60 kn.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u "Glasniku Grada Makarske".

Klasa: 02 1-0 1/08-0 I lI57 3

Makarska, 12. ožujka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dľ. Damiľ Mendeš, v.ľ.

Na temelju članka 3.,4. i 5. odluke o davanju u
zakup privremenih objekata te javnih površina i
dijelova neizgrađenog građevinskog zemljišta
(''Glasnik Grada Makarske'', br. Żl04. i 4104.),
Gradsko vijeće Grada Makaĺske, na Ż8. sjednici
održanoj 1Ż. ožujka 2008. godine, donijelo je

PLAN
ľaspoľeda i namjene koľištenja

javnih površina

ovaj Plan određuje raspored i namjenu korište-
nja javnih površina na kojima pravne i fizičke
osobe mogu obavljati sljedeće:

a) Ugostiteljsku djelatnost

b) Trgovačku djelatnost - novinski kiosk, pro-
daja voća i povrća

c) Trgovačku djelatnost - pokretni štandovi za
prodaju suveniĺa, nakita, slika i sl'

d) Uslužnu djelatnost - zabavno-ľekĺeacijski sa-
držaji

e) Uslužnu djelatnost - prodaja karata zaizLetni-
čke brodove

f) Uslužnu djelatnost - eko vlakió

Pod javnim površinama smatraju se javne
površine u smislu Zakona o komunalnom gospo-
darstvu (''N.N.'', br. 26l03-pročišćeni tekst, 89/04,
1 1 O/04-Uredba: I7 8 lO4).
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a) Ugostiteljska djelatnost

Naziv lokacije
Bľoj

mikľolokaci.ia
Oznaka

mikrolokacije
Vľsta objekta

Šetalište dr.

Franje Tuđmana
18

44, 45, 46, 46a, 47, 48, 49,
50,51,52,53,54,55,

56, 57,58, 59, 60

Ugostiteljska teľasa -
štekat

obala kĺalja
Tomislava

T6

Ż6,27,30, 31, 3Ż,33
34,35,37 ,38,39,39a,

40,4r,42,43

Ugostiteljska terasa -
štekat

Marineta 12
2,3, 4,5, 5a, 6, 7 ,8,9,

I0, II, IŻ
Ugostiteljska terasa -

štekat

Lištun 6 13, 14,15, 16, 17, 18
Ugostiteljska terasa -

štekat

Trga fra Andrije
Kačića Miošića

3 Í9,Ż0,21
Ugostiteljska terasa -

štekat [ľ

Trg Hrpina J Ż3,24,25
Ugostiteljska terasa -

štekat

Tľg Tina Ujevića Ż 28,29
Ugostiteljska teľasa -

štekat

Trg 156. bľigade I 36
Ugostiteljska terasa -

štekat

11
Šetalište fra
Jure Radića

Ugostiteljska terasa -

štekat

1Tržnica Ż2
Ugostiteljska terasa -

štekat

Šetalište dľ. Franje
Tuđmana,
Donja LukaŻ
Ulaz u paľk
Peškera (Aĺbun)

IPoluotok Sv. Petar
- od Vile Iĺena do
svjetionika

Park Peškera
Prema planu

rasporeda i korištenja
park šume Peškera

I

UKUPNO: 63

b) Tľgovačka djelatnost - novinski kiosk, pľodaja voća ĺ povrća, pľodaja kokica i sl.

Naziv lokacije Broj
mikrolokaci.ia

Oznaka
mikrolokaciie

Vrsta objekta

Trg 4. svibnja 533 7 1, Ż,3, 4, 5, 6,7 Kiosk

Ulica
Ante Starčevića

J 7,8,9 Novinski kiosk i
kiosk voća i povrća

Marineta 10 Novinski kiosk1
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Naziv lokacije
mikrolokaci.ia

Oznaka
mikrolokaci.ie

Vľsta objekta
Broj

Ulica
Stjepana Radića 1 11 Novinski kiosk

Jadranska ulica 1 n Novinski kiosk
Trg fra Andrije
Kačića Miošića 1 I3 Novinski kiosk

Ulica
kralja Zvonimlĺa 1 I4 Novinski kiosk

Ulica
Stjepana Ivičevića 3 15, 19,Ż2

Novinski kiosk,
kiosk voća i povrća i

kiosk za prodaju cvijeća

Dumina Ledina 1 16 kiosk voća i povrća

Ulazu paľk Peškeľa
kod Arbuna T7 Novinski kiosk

)

Park Peškera
Prema Planu i

ľasporedu korištenja I
šume Peškera

etalište dr. F
Tuđmana -
Donja Luka}

I

UKUPNO: 20

c) Trgovačka djelatnost - pokľetni štandovi za prodaju suvenira, nakita, slika i sl.

Naziv lokacije
mikrolokaciia

Oznaka
mikrolokaci.ie

Vľsta objekta
Broj

Grma 12
I, Ż,3, 4, 5,6,7 ,8,9,

IO, II, 12
Pokĺetni štand

t Ulaz u park
Peškera (Arbun)

13, 14,15, 16, 17, 18,

19,Ż0,Ż1,22 Pokĺetni štandl0

I
Ulaz natrg
Tina Ujevića Ż3 Pokľetni štand

UKUPNO: 23

d) Uslužna djelatnost _ zabavno-ľekreacijski sadržaji

Lokacije za
zabavni paľk,
trampulin i sl.

mikrolokacija
Oznaka

mikľolokacije Vľsta objekta
Broj

Prema Planu i
rasporedu koľištenja
paĺk šume Peškera

Razne vrste
trampulina, elektro
bik, stolni tenis i sl.

IPark Peškera
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e) Uslužna djelatnost - prodaja karata za izletničke brodove

Naziv lokacije Broj
mikľolokacija

Oznaka
mikľolokacije

Vľsta objekta

obala kľalja
Tomislava - od
velikog mula
do INE

8 I, Ż,3, 4, 5, 6,7 , 8
Prodaja na obali

uz vez broda

f) UsluŽna djelatnost _ eko vlakić

Bľoj Oznaka
mikľolokaci.ie

Vrsta objektaNaziv lokacije
mikrolokaci.ia

od parka Peškera
do Cvitačke 1I vlakić

Sastavni dio tabele pod a, b' c i e je grďički prkaz koji sadrži broj mikľolokacija i oznaku mikľolokaci-
Je.

ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u ''Glasniku Grada Makarske''

Klasa: 021-01/08-0 1 I 157 0
Makarska, IŻ. ožujka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dľ. Damir Mendeš, v.r.
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Na temelju članka 32. i 84. Statuta Grada
Makarske (''Glasnik'', br. 9107), Gradsko vijeće
Grada Makarske na 28. sjednici održanoj 12. oźuj-
ka 2008. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na Odluku o izmjeni

i dopuni lzjave o osnivanju Dľuštva s
ograničenom odgovornošću

MAKARSKI KOMUNALAC
(čistopis) od 3. siječnja2006. godine

I.

Gradsko vijeće Grada Makarske daje suglasnost
na Odluku o izmjeni i dopuni Izjave o osnivanju
Društva s ograničenom odgovomošću MAKARS-
KI KOMUNALAC (čistopis) od 3. siječnjaŻ006.
godine, Klasa: 02l-0tlŻ008-0l11376, od 10.

siječnja 2008. godine, kojuje predložio gradonačel-
nik Grada Makarske Marko ožić Bebek, dr. med.,
kao zakonski zastupnik osnivača.

il.
ovaj Zaključak stupa na Snagu danom

donošenja i objaviti će se u ''Glasniku Grada
Makarske".

Klasa: oŻI -0I 12008 -0 U I37 6 lŻ
Makarska, 12. ožujka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dr. Damiľ Mendeš, v.ľ.

Na temelju članka 32. Statuta Grada Makarske
(''Glasnik'', br. 9107), Gradsko vijeće Grada
Makarske naŻ8. sjednici održanoj 12. ožujka}oD8.
godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
o pľihvaćanju Izvješća o sigurnosti djece u

odgojno-obrazovnim ustanovama u
Gradu Makaľskoj

Članak 1.

Grad Makarska pľihvaća Izvješće o sigumosti
djece u odgojno-obrazovnim ustanovama u Gradu
Makarskoj.

Čtanat z.

ovaj Zaključak stupa na snagu danom donoše-
nja i objaviti će se u ''Glasniku Grada Makarske''.

Klasa: 02 1 -0 l/08-0 I l IoŻ4 12
Makarska, lŻ' ožujka 2008. g

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dr. Damir Mendeš, v.ľ.

Na temelju članka 28. stavak 1. alineja I. Zako-
na o zaštiti i spašavanju (''N.N.'', br. I74l04 i
79107), članka 32. stafuta Grada Makaĺske (''Glas-
nik Grada Makarske", br. 912007), a na prijedlog
Zapovjedništva zaštite i spašavanja i suglasnosti
Gradskog poglavarstva Grada Makarske, Gradsko
vijeće Grada Makarske na28' sjednici održanoj da-
na IŻ. ožujka 2008' godine, donosi:

ANALIZU STANJA I SMJERNICE ZA
ORGANIZACIJU I RAZVOJ SUSTAVA

ZAŠTITE I sPAŠAvANJA NA PoDRUČJU
GRADA MAKARSKE U 2OOE. GODINI

I. STANJE

Zapovjedništvo zaštite i spašavanja Grada
Makarske na svojoj sjednici održanoj 6. kolovoza
2007' godine razmatra|o je stanje Sustava zaštite i
spašavanja na području Grada Makarske.

Na osnovu prikupljenih podataka o stanju sub-
jekata uključenih u sustav zaštite i spašavanja za-
ključeno je da su sve službe sposobne adekvatno
reagirati s obzirom na vrstu možebitne UEroZe'
poglavito u vrijeme nastupajuće turističke sezone.

Grad Makarska donio je Financijski plan za
provedbu zadaća zaštite i spašavanja za 2008. godi-
nu, usvojen naŻ6. sjednici Gradskog vĹjeć,a, Klasa:
0Ż1-0U07-0116347' kojim su osigurana sredstva u
iznosu od 100.000,00 kuna.

Na osnovu dobivenih podataka ustvrđuju se
sljedeće činjenice:

1. Grad Makarska usvojio je Procjenu ugrože-
nosti civilnog stanovništva i materijalnih
dobara od mogućeg nastanka priľodnih i civi-
lizacijskih katastrofa prema staroj metodo-
logiji iz 2003. godine, te je na temelju nje
izrađen Plan mobilizacije civilne zaštite kao i
plan djelovanja.

Ż. Grad Makarska ima izrađenu Procjenu
ugroženosti od požara, i na temelju nje
izrađen Plan zaštite od požara.

3. Grad Makaĺska imenovao je Zapovjedništvo
zaštite i spašavanje svojim rješenjem: Klasa:
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O2L-OI12OO6-01/5516 od 12. rujna 2006.

Uvidom u rješenje može se konstatirati da je

zapovjedništvo imenovano sukladno članku

9. Pravilnika o pozivanju, mobilizaclii i
aktiviranju operativnih snaga zaštite i
spašavanja (''Narodne novine'', br. Ż5106).

4. Grad Makarska imenovao je Zapovjedništvo

civilne zaśtite svojim rješenjem: Klasa: 021-

OIlŻoO7-o1l498 od 1. veljače 2007. godine.

Uvidom u rješenje može se konstatirati da je

zapovjedništvo imenovano sukladno članku

14. Pravilnika o pozivanju, mobilizaciji i ak-

tiviĺanju operativnih snaga zaštite i spašava-

nja (''Narodne novine'', br. Ż5106).

. Rješenje o osnivanju i imenovanju Zapovje-
dništva civilne zaštite, od 1. veljače 2007.

izmijenjeno je i dopunjeno Rješenjem o izm-
jeni i dopuni Rješenja o osnivanju i imeno-

vanju Zapovjedništva civilne zaštite Grada

Makarske, Klasa: 02I-0Il07-0Il498lŻ, od

29. obtjka 2007. godine.

. Također, predmetno rješenje izmijenjeno je i
dopunjeno Rješenjem o izmjeni i dopuni Rje-

šenja o osnivanju i imenovanju Zapovjedni-

štva civilne zaštite Grada Makarske, Klasa:

oŻÍ-0U07-0Iĺ498l3, od 3. srpnja 2007.
godine.

5. Na temelju analize Makaľskog komunalca o

stanju spremnosti reagiranja na krizne situa-

cije, zaključeno je da Makarski komunalac
ima na raspolaganju 50 djelatnika i posjedu-
je kompletan teretni vozni park, koja operatĹ

va je spremna postupati u najkľaćem roku.

Pod njihovom ingerencijom je "baywatch"

služba spasioca na plaŽi koju bi trebalo opre-

miti kvalitetnom radio-vezom i drugom po-

trebitom opremom.
Za spašavanje na plaži, potrebno im je osigu-

ľati brodicu što je nužno u slučaju vjetľovitog

vremena i pri velikim valovima, jer u slučaju

intervencija u takvim uvjetima surađuju s
pľivatnim iznaj mljivačima glisera.

6. Na temelju analize Dobrovoljnog vatrogas-

nog društva Makarska, razvidno je da isto
broji l57 članova, od kojih 80 aktivnih ope-

rativaca.

Također, opremljeno je svom potrebitom teh-

nikom koja udovoljava svim zahtjevima na

otvorenom prostoru, i tehničkim intervenci-
jama koje se trebaju izvesti na objektima.

Posjeduju 10 spec. vatrogasnih vozila, a od-

nedavno i 4 najsuvremenija.
DVD planira izvođenje ĺlza vježbi u kľugu

Vatrogasnog doma i simulaciju intervencija
požarana objektima.

7. Iz izvjeśća Lučke kapetanije Split-Ispostava
Makarska, razvidno je da ista ima zaposlena
2 djelatnika te da posjeduje mali gliser, što je

loše stanje jer ista pokriva 60-ak kilometara

obďe, od uvale Vrulja do Gľadca.

U takvim uvjetima nije moguće kvalitetno
poduzimati akcije zaštite i spašavanja, iako
oni izlaze na svaku intervenciju i nastoje je

obaviti na najbolji mogući način.

Potrebna je izradaPlana za evakuaciju na mo-

ru, odnosno specifikacija' brodova kojima će

se vršiti evakuacija, te podatke o njima, i luka-

ma preko kojih bi se evakuacija provodila.

8. Turističkazajednica Gľada Makarske sposo-

bna je adekvatno reagiĺati u slučaju kriznih
stanja na način da poduzme sve potrebito za

zbrinjavanje ljudi.
Također, TZ u svom financijskom planu pla_

nira sredstva za ovu problematiku koja
plasiĺa Gorskoj službi spašavanja i DVD-u
Makarska.

9. Gorska sluŽba spašavanja broji 20 članova,

od toga 9 spašavatelja, 6 vježbenika i 5 sura-

dnika, svi dragovoljci.
Iz Plana rada i aktivnosti GSS-a, prema broju

akcija po gradovima i općinama razvidno je

da se 5O7o izvršenih akcija odnosi na podru-

čje Grada Makarske, dok 50vo otpada na sus-

jedne općine'
Uočen je porast ekstremnih sportova na

planini (padobranstvo, zmajarenje, itd.).

S obziĺom na povećano kretanje ljudi na

Biokovu, razmjerno raste i broj nesreća.

Prema dostavljenom raspoľedu aktivnosti
uočljiva je permanentna aktivnost makarske
postaje HGSS-a kĺoz organizaclju taznih
vjeŽbi, dežurstava, tečajeva i osiguranja

događanja na Biokovu.
Grad Makaľska sklopio je sa GSS-om Spo-

Íazum o zajedničkom interesu i dugoročnoj

suradnji u provedbi Programa traganja i
spašavanja na području Grada Makarske, na

neodređeno vrijeme (Klasa: 0ŻI-oU07-
OIlŻ9Il3, od 28. ožujka 2007. godine) kojim
se Grad Makarska obvezuje financirati
troškove pńpravnosti i održavanja Spremno-
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sti, te redovite djelatnosti HGSS-postaje
Makarska, za svaku narednu godinu.
Naravno, potrebna su stalna ulaganja u opre-
mu i novitete, te im je sada u planu nabavka
novog vozila.

10.Iz izvješća Crvenog Wiža razvidno je da
redovno organiziraju dobrovoljna darivanja
krvi za potrebe građana Makarske i turista, te
da posjeduju banku krvi.
Svaki mjesec planiraju se akcije prikupljanja
krvi dobrovoljnih darovatelja što predlažemo
financijski podržati u smislu osiguranja okĺ-
jepe i osvježav ajućlh pić,a.

Uspješno surađuju s Hitnom pomoći Makar-
ska.
ofoľmljeno je 6 timova Cľvenog kĺiža koji su
spremni za sve intervencije koje se od njih
zatraŽe.
Svake godine evidentira se porast od 6-8Vo
dobrovoljnih darovatelja krvi.

II. SM.IERNICE

Sukladno stupnju opasnosti, posljedicama opas-
nosti, te većim nesrećama i katastrofama utvrđenih
Procjenom ugroŽenosti civilnog stanovništva i
materijalnih dobaĺa od mogućeg nastanka priľodnih
i civilizacijskih katastrofa, donose se smjemice za
organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja u
2008. godini.

Smjernice se odnose na sljedeće subjekte:

1. CIVILNA ZAŠTITA
(zapovjedništvo zaštite i spašavanja, Zapov-
jedništvo CZ,povjereniciCZ i postrojbe CZ)

od 1. siječnja2005. godine djeluje u sustavu Dr-
žavne uprave za zaśtitu i spašavanje, kľovnog
državnog tijela zaduženog za usklađivanje aktivno-
sti i resursa u katastrofama i većim nesrećama. Novi
administrativni okviĺ civilnoj zaštiti, kao operati-
vnoj komponenti jedinstvenog sustava zaštite i
spašavanja, omogućava veću samostalnost i opti-
malne uvjete u području kĺeiĺanja konceptualne i
razvojne strategije te provođenju operativnih
priprema kojima je krajnji cilj ostvarivanje sigur-
nosti pojedinaca i zaštite života, zdravlja i imovine
stanovništva, životnog okoliša te kultumih, materi-
jalnih i drugih dobara u Republici Hľvatskoj.

Grad Makarska donio je Financijski plan za
provedbu zadaća zaštite i spašavanja za 2008. godi-
nu, usvojen na26. sjednici Gradskog vijeća, Klasa:

0ŻI-0Il07 -0116347 , koji je sastavni dio ovih smjer-
nlca.

2. VATROGASTVO
(vatrogasna zapovjedništva i postrojbe)

Za dobrovoljne vatrogasne postrojbe, sukladno
njihovim vlastitim programima i razvojnim projek-
tima, iskazuju se bitne odrednice materijalno-tehni-
čkog razvoja (nabava vatrogasne opreme i vozila),
razvoj kadrovskih kapaciteta (s planiĺanim obuča-
vanjem, vježbama i sl.) te pregled financijskih sľed-
Stava u Proračunu za te namjene, s ciljem jačanja
spremnosti za djelovanje u jedinstvenom sustavu
zaštite i spašavanja na području Grada Makarske u
tekućoj godini.

DVD Makaľska u 2008. godini planira:

. raditi na unaprjeđenju djelatnosti zaštite od
pož.ara u suradnji s nadležnim zainteresiĺanim
organizacijama, i stručnom osposobljavanju
vatrogasnih kadrova.

. učestvovati u izradi operativnog Plana zaštite
od požaĺa otvorenog prostora i drugih požaĺana
području Grada Makarske sukladno Planu aktĹ
vnosti Vlade RH za 2008. godinu, a u suradnji
s Gradskim poglavarstvom Grada Makarske.

. orgaĺizirati i provesti operativno dežurstvo u
tijeku 2008. godine.

. Društvo planira i nabavku vatrogasne opreme:
cisteme, kompresora za punjenje dišnih apaÍa-
ta, 10 kompleta osobne opreme i 10 dišnih
aparata s rezervnim bocama.

3. GRADSKI CENTAR ''OSEJAVA''
MAKARSKA

Uvršten u Program društvenih djelatnosti Grada
Makarske za 2008. godinu.

GCOM putem Županijskog centra 112 usko
surađuje sa žumim službama zaštite i spašavanja.

4. UDRUGE GRAĐANA oD ZNAČAJA ZA
ZAŠTITU I sPAŠAvANJE
(HGss' planinaľĺ, kinolozi, radioamateľi,
rafting klubovi, ronilački klubovi i dr.)

Zanavedene udruge, sukladno podnesenim i pri-
hvaćenim razvojnim projektima i pĺogramima u
dijelu od značajazazaśtitu i spašavanje, utvrđuju se
aktivnosti koje se financiľaju iz Proračuna Grada
Makarske.

Hrvatska gorska služba spašavanja stanica Ma-
karska kao javna služba organiziĺa, unaprjeđuje i
obavlja djelatnosti spašavanja i zaštite ljudskih ži-
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vota u planinama i na nepristupačnim područjima, i
u drugim izvanĺednim oko]nostima kada je potreb-

no primijeniti posebno stručno znanje, tehniku i
opremu namijenjenu spašavanju u planini.

Plan rada i aktivnosti HGSS stanice Makarska
za2OO8. godinu bazlra se na mjesečnim aktivnosti-
ma, kako slijedi:

. redoviti sastanci,

. vježbe u Stanici i na planini Biokovo,

. osiguranja raznih događanja na planini,

. školovanje i obuka kadrova i

. dežurstva u stanici tijekom tjedna.

NABAVKA NOVE OPREME

opľema koja je na raspolaganju Stanici nije do-

statna za redovito funkcioniranje Stanice te je po-

trebno nabavljati novu kao i obnavljati staru.

S tim u svezi stanica planiĺa nabavku razne Spe-

cijalističke opreme sukladno raspoloživim sredstvi-

ma za što se predlaže planiĺati sredstva u proračunu.

5. SLUŽBE I PRAVNE osoBE KoJE sE
ZAŠTIToM I SPAŠAVANJEM BAVE U
OKVIRU REDOVNE DJELATNOSTI
(npr. hiĺra pomoć, javno zdravstvo, socija|na

služba, crveni križ, veterinarska služba, zaśti-
ta bilja, zaśtitaokoliša, javna poduzeća za odr-

żavaĺýe komunalne infrastrukture - kao što su

vodovod, kanďizacija, čistoća, gĺoblja i druga

te pravne osobe koje se bave građevinskom,

prijevozničkom, furističkom i drugim djelat
nostima od interesa za zaśtiĺl i spašavanje)

cRvENI KRIŽ u 2008. godini u suradnji s

KBC-om Split planiľa provesti jedanaest akcija do-
brovoljnog prikupljanja krvi i jednu izvanĺednu u
ljetnom periodu, kada su potrebe za zallhamak'rví
uvećane zbog turističke sezone'

Nadďje, u školama na našem području najmanje
jednom godišnje populariziĺati dobrovoljno dari-
vanje krvi, i prezentiĺati pružanje prve pomoći.

U suradnji s Državnom upravom za zaštitu i spa-

šavanje Područni ured Split planira se obuka više-
namjenskih stručnih timova za brze intervencije
pružanja pomoći u slučaju nesreća i elementamih
nepogoda.

S tim u svezi potrebno je planirati sredstva u
proračunu.

III. ZAKLJUČNE oDREDBE

Sastavni dio ovih Smjernica je i izvod iz
Proračuna po pozicijama namijenjenim za razvoj
pojedinih dijelova - operativnih snaga - jedinstve-

nog Sustava zaśt\te i spašavanja Grada Makarske u

2008. godini.
Ova Analiza stanja i smjemice za organizacijtt i

razvoj sustava zaśtite i spašavanja na području

Grada Makarske, stupa na snagu osmog dana od

objave u ''Glasniku Grada Makaľske'''

Klasa: 021-01/08-0I l484lŻ
Makarska, IŻ. ožlljka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Dr. Damiľ Mendeš, v.r.
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IZvoD IZ PRoRAČuľł o VISINI oSIGURANIH sREDsTAvA ZA oRGANIZACIJU I
RAZvoJ sUsTAvA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA U 2008. GoDINI

R. br. oPrs PozIcrJE POZICIJA PLANIRANO
2008. eod. (kn)

1 ZAPovJEDNIŠvo ZAŠTITE I SPAŠAVANJA,
ZAPovJEDNIŠTvo I PosTRo JBE Cz
- Osiguranje uvjeta za evakuaciju, zbrinjavanje,

sklanjanje i druge aktivnosti i mjere u zaštiti i
spašavanju

- Zapovjedništva zaštite i spašavanja
- Zapovjedništva civilne zaštite
- Postrojbe civilne zaštite
- Povjerenici civilne zaštite
- Voditelji skloništa

Financijski plan
za provedbu
zadać,a zaštite i
spašavanja za
2008. godinu 100.000,00

UKUPNO 100.000,00

2. VATROGASTVO:
- Vatrogasna zajednica
- Dobrovoljne vatrogasne postrojbe
- Vatrogasna zapovjedništva

Redovna
aktivnost
Ugovor o
najmu vozlla

1.350.000,00

r.932.836,O0

UKUPNO 3.282.836,00

3. GRADSKI CENTAR ''OSEJAVA'' Redovna
aktivnost 400.000,00

UKT]PNO 400.000,00

4. UDRUGE GRAĐANA:
(HGSS, planinari, kinolozi, radioamateri,
rafting klubovi i dr.)

HGSS
Aktivnost udruga
iz tehničke
kulture

60.000,00

30.000,00

UKUPNO 90.000,00

5. SLUŽBE I PRAVNE osoBE KoJIMA JE
ZAŠTITA I SPAŠAVANJE REDoVITA
DJELATNOST:
Hitna pomoć, javno zdravstvo' socijalna služba, Crveni
križ, veterinarska služba, zaśtita bilja, zaštita okoliša,
elementame nepogode, dodatne policijske snage,
prometne jedinice mladeži, održavanje nerentabilnih
autobusnih linija, javna poduzeća za održavanje
komunalne infrastrukture (vodovod, kanalizacij a,

čistoća, groblja i dr.) kao i pravne osobe koje se bave
građevinskom, prijevozničkom, turističkom i drugim
djelatnostima od interesa za zaśtitll i spašavanje.

Pomoć
zdravstvenim
organizacijama

Crveni križ

Prijevoz
umirovljenika

opskĺba pitkom
vodom

110.000,00

200.000,00

155.000,00

3.000.000,00

UKUPNO 3.4ó5.000'00
svEUKUPNo ZA sUsTAv ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 7.337.836,00
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Na temelju članka 5' odluke o obavljanju

komunďne djelatnosti javne rasvjete na temelju

ugovora o povjeravanju poslova ("Glasnik Grada

Makarske'', br. 5/08) i članka 19. Poslovnika o radu

Gradskog poglavarstva Gľada Makarske (''Glasnik

Grada Makarske'', br. 7106), Gľadsko poglavarstvo

Grada Makarske na 33. sjednici održanoj 19' ožuj-

ka 2008. godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
o ľaspisivanju javnog natječaja za obavljanje

komunalne djelatnosti javne rasvjete na

temelju ugovoľa o povjeravanju poslova

Čtanat< t.

Raspisuje se javni natječaj za obavljanje komu-

nalne djelatnosti javne rasvjete na temelju ugovora

o povjeravanju Poslova.

Čta.'at< z.

Gradsko poglavaĺstvo Grada Makarske prihvaća

predloženi tekst javnog natječaja za obavljanje

komunalne djelatnosti javne rasvjete na temelju

ugovora o povjeľavanju poslova.

Čta''aľ:'
Gradsko poglavarstvo Grada Makarske prihvaća

predloženi troškovnik poslova javne rasvjete koji je

sastavni dio ponudbene dokumentacije.

ČlanaL ł.
ovaj Zaključak stupa na snagu danom dono-

šenja i objavljuje se u ''Glasniku Grada Makaĺske'"

Klasa: 02 1 -0 1/08-0 I l I57 l -Ż

Makarska, 19. ožujka 2008. g.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG POGLAVARSTVA:
Marko ožić Bebek, dr. med', v'r'
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sADRŽAJ

Gradsko vijeće

1. Odluka o obavljanju komunalne djelatnosti javne rasvjete

na temelju ugovora o povjeravanju poslova
2. odluka o držanju pasa i mačaka, načinu postupanja s

neupisanim psima, napuštenim i izgubljenim životinjama
o dodjeli koncesije za obavljanje poslova premještanja i blokiranja

nepropisno zaustavljenih i parkiľanih voz1la na području Grada Makarske ..

4. odluka o davanju suglasnosti za zasnivanje zakupa poslovnog pľostora
u vlasništvu Grada Makaľske neposrednom pogodbom

5. Plan ľasporeda i korištenja javnfü površina
6. Zaključak o davanju suglasnosti na odluku o izmjeni i dopuni

Izjave o osnivanju Društva s ograničenom odgovornošću
Makarski komunalac (čistopis) od 3' sijeěnja2006. godine

7. ZakJjučak o prihvaćanju Izvješća o sigumosti djece u
odgojno-obrazovnim ustanovama u Gradu Makarska

8. Analize stanja i smjemica za orgarizaciju i razvoj sustava zaštite i
spašavanja na području Grada Makarske u 2008. godini

Gľadsko poglavaľstvo

1. Zaključak o ľaspisivanju javnog natječaja za obavljanje komunałne
djelatnosti javne rasvjete na temelju ugovara o povjeravanju poslova ......
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